Micromotor para Trabalho Laboratorial

ULTIMATE XL

MANUAL DE INSTRUCOES

Leia atentamente este Manual de Instru¢des antes da
primeira utilizagao e guarde-o para consulta futura.
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Obrigado por comprar o ULTIMATE XL.

Leia este Manual de Instruces atentamente para as instruges de uso, 0 método de manuseio e a manutencéo e inspegao
antes de usé-lo e armazene-o em um local seguro e acessivel.
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/\ INSTRUGOES IMPORTANTES E ADVERTENCIAS - Dispositivos elétricos

/\ ADVERTENCIA!

Ao usar ferramentas elétricas, precaugoes de segurancga basicas sempre devem ser cumpridas para reduzir o risco

de incéndio, choque elétrico e lesdo pessoal. Leia todas estas instrucdes antes de operar este produto e armazene-
as em local seguro.




A. INSTRUGOES DE ATERRAMENTO

1. Em caso de funcionamento inapropriado ou avaria, o aterramento oferece um caminho de menor resisténcia para
a corrente elétrica a fim de reduzir o risco de choque elétrico. Esta ferramenta é equipada com um cabo elétrico
que possui um condutor de aterramento de equipamento e um conector de aterramento. O conector deve ser
inserido em uma tomada correspondente apropriadamente instalada e aterrada conforme os cddigos e as
portarias locais.

2. Nao modifique o conector fornecido - se ele ndo encaixar na tomada, solicite a instalagdo da tomada apropriada
por um eletricista qualificado.

3. A conexao inapropriada do condutor de aterramento pode resultar em risco de choque elétrico.

4. Consulte um elétrico qualificado ou com uma equipe de servico se as instruges de aterramento ndo forem
entendidas completamente ou se vocé estiver em dlvida se a ferramenta estd aterrada apropriadamente.

5. Use somente cabos de extenséo de 3 fios que tenham conectores de aterramento de 3 pinos e soquetes de 3
polos que aceitem o conector da ferramenta.

6. Esta ferramenta é destinada para uso em um circuito que tenha uma tomada semelhante a ilustrada no Esquema
A na Figura (abaixo) (120 V). A ferramenta possui um conector de aterramento que parece com o conector
ilustrado no Esquema A na Figura (abaixo).

Método de aterramento

)

7. USE UM CABO DE EXTENSAO APROPRIADO. Certifique-se de que seu cabo de extensao esteja em boas
condigdes. Ao usar um cabo de extensdo, certifique-se de usar cabo com as dimensdes suficientes para
transportar a corrente que seu produto atraird. Um cabo de tamanho inferior pode causar queda na tenséo de
linha, resultando em perda de energia e sobreaquecimento. A tabela (abaixo) mostra o tamanho correto a ser
usado dependendo do comprimento do cabo e da amperagem nominal na identificagdo. Em caso de duvida, use
0 préximo tamanho maior. Quanto menor for o nimero de espessura, mais pesado serd o cabo.

8. Instale 0 equipamento de modo que o cabo de alimentagéo de energia possa ser retirado sem danos em caso de
emergéncia. Nao cologue nada dentro de 10 centimetros de distancia da unidade.

Espessura minima para cabo

Volts Comprimento total do cabo
120V 7,5m (25 pés)  15m (50 pés)  30m (100 pés) 45m (150 pés)
Amperagem nominal 240V 15m (50 pés)  30m (100 pés) 60m (200 pés) 90m (300 pés)
Mais de Nao mais de | Ndmero do Cddigo
0 6 #18 #16 #16 #14
6 10 #18 #16 #14 #12
10 12 #16 #16 #14 #12
12 16 #14 #12 Néo recomendado




B. OUTRAS INSTRUGOES DE ADVERTENCIA

1. Para sua propria seguranga, leia 0 manual de instrugdes antes de operar o instrumento.

2. Use protecdo para os olhos.

3. Substitua cabo avariado imediatamente.

4. Sempre use protetores e dculos de seguranga.

5. Nédo aperte em excesso a porca do cabo do motor.

6. Use somente flanges fornecidos com o afiador.

7. REMOVA AS CHAVES DE AJUSTE. Sempre verifique se as chaves de ajuste forem removidas da ferramenta antes
de liga-la.

8. MANTENHA A AREA DE TRABALHO LIMPA. Areas e bancadas baguncadas aumentam a probabilidade de
acidentes.

9. NAO USE EM AMBIENTE PERIGOSO. N&o use ferramentas elétricas em locais imidos ou molhados nem exponha a
chuva. Mantenha a drea de trabalho bem iluminada.

10. Risco de lesdes por inicializagao acidental. N&o use em dreas onde criangas podem estar presentes.

11. NAO FORCE A FERRAMENTA. Ela fard o trabalho melhor e com mais seguranca na configuracéo para a qual foi
projetada.

12. USE A FERRAMENTA CORRETAMENTE Néo force a ferramenta ou seu acessorio para fazer um trabalho para o qual
ela ndo foi projetada.

13. USE VESTIMENTA DE PROTEGAQ APROPRIADA. Ndo use roupas, luvas, gravatas, angis, braceletes ou outras joias
que podem se prender nas pegas em movimento. Recomenda-se 0 uso de calgados antiderrapantes. Use
protecao para 0s cabelos para contengdo no caso de ter cabelos compridos.

14. SEMPRE USE OCULOS DE SEGURANCA. Oculos comuns tém somente lentes resistentes a impacto, eles NAO SAO
dculos de seguranga. Use protecéo facial ou méscara anti-poeira caso a operagéo de corte exigir.

15. TRABALHE COM SEGURANGA. Use pingas ou alicates para o trabalho quando isso for prético. E mais seguro do
que usar suas maos e isso permite que as duas maos sejam usadas para operar a ferramenta.

16. REALIZE MANUTENGAQ DAS FERRAMENTAS COM CUIDADO. Mantenha as ferramentas afiadas e limpas para
melhor desempenho e para reduzir o risco de lesdo as pessoas. Siga as instrugdes de lubrificacéo e de troca dos
acessorios.

17. DESCONECTE AS FERRAMENTAS antes da manutengdo, sempre trocando acessdrios como laminas, brocas,
cortadores € outros.

18. REDUZA 0 RISCO DE INICIO INDESEJADO. Certifique-se de que a ferramenta estd desligada antes de liga-la &
tomada.

19. USE ACESSORIOS RECOMENDADOS. Consulte o manual do proprietario para acessérios recomendados. O uso de
acessorios inadequados pode causar risco de lesdo para as pessoas.

20. NUNCA DEIXE A FERRAMENTA FUNCIONANDO SEM SUPERVISAO. DESLIGUE-A NESTES CASOS. N&o saia de perto
da ferramenta até que ela pare completamente.

21. Para velocidade operacional recomendada para diversas aplicagdes, siga as instrugdes dos fabricantes de broca.
22. 0 sistema funciona normalmente no ambiente onde a temperatura estd em 0-40°C, a umidade em 10-85% RH, e
ndo ha nenhuma condensagéo de umidade na unidade. O uso fora destes limites pode causar funcionamento

inapropriado.

23. Armazene o sistema em um local onde a temperatura esteja em -10-60°C, a umidade em 10-85% RH, a presséo
atmosférica em 500-1060hPa e onde o sistema ndo esteja sujeito a poeira, enxofre ou salinidade.

24. Choque severo - Por exemplo, deixar a unidade de controle ou o micromotor cair - pode causar danos.

25. Néo gire 0 Anel de Controle de Broca enquanto a pega de méo esta girando.




26. Nao gire o motor quando o Anel de Controle da Broca estiver na posicao OPEN (ABERTA) ou quando a broca ndo
estiver montada no mandril. Isso pode causar desconexdo do motor/da peca de mao ou geragdo de calor
repentina.

27. A ativacdo do disjuntor significa que muita carga foi aplicada ao motor, além da sua capacidade. O disjuntor foi
projetado para proteger o motor, mas é desejdvel que o trabalho de polimento seja realizado sem ativar o
disjuntor.

28. Tome cuidado para ndo deixar a peca de méo cair no chdo ou em superficie rigida para evitar danos causados por
choque de impacto.

29. Nao desmonte nem altere a peca de mao.

30. Tome cuidado para ndo se machucar pelo afiador ou pela broca.

31. Certifique-se de substituir o fusivel por um do tipo e da tensao apropriada.

C. Instrucdes importantes e adverténcias sobre o ULTIMATE XL.

1. Nenhuma lubrificagéo é necessdaria ao motor ou a pega de méo porque rolamentos de esferas com graxa sdo
usados em ambos.

2. Use somente com o cabo de alimentac&o de energia original. Em caso de danos, entre em contato com o centro
de atendimento da NSK/Nakanishi.

3. Os equipamentos devem ser enviados de volta ao fabricante para servigo/reparo.




l 1. Nomes dos componentes

(@@ Unidade de Controle

(@) Peca de Mao Motorizada

) Pedal (FC-64)

@ Interruptor de Energia

®) Conector do Motor

(®) Apoio da Pega de Mao

@ Interruptor Seletor de Sentido Horério/Sentido
Anti-Horario

Interruptor Seletor Manual/Pedal

©) Interruptor do Motor

LED do Motor

@ Indicador

@ Interruptor de Controle de Velocidade

@3 Botao de Liberago de Limite de Velocidade

Conector do Pedal

@ Caixa de Fusiveis

Cabo de Alimentagao de Energia



§ 2. Configuragéo da Unidade de Controle

1. Montagem do Motor

Insira o guia do cabo do motor no (5) conector do motor,
alinhando-o com a ranhura do conector, e a seguir aperte a
porca do cabo do motor para fixa-lo. (Fig. 1)

2. Montagem do Pedal

Insira o guia do cabo do Pedal no Conector do Pedal
alinhando-o com a ranhura do conector. (Fig. 2)

Fig.2
3. Conexao do Gabo de Energia
Insira firmemente o (16) Cabo de Energia no conector na

parte posterior da unidade, alinhando-o0 conforme a
configurag@o. (Fig. 3)

Fig.3



l 3. Procedimentos operacionais

1.0 Conecte 0 Cabo de Energia a uma tomada de parede.

2. Certifique-se de que o (2 Interruptor de Controle de Velocidade esteja na posico de velocidade minima.

3. Ligue 0(4) Interruptor de Energia (a ldmpada verde acenderd). A velocidade de rotagao predefinida aparecerd no
Indicador.

4. Selecione a direco de rotagéo com o (7) Interruptor Seletor de Sentido Horario/Sentido Anti-Horario. Sempre que este
interruptor € pressionado, a diregao muda entre rotagéo hordria (FORWARD) e anti-horaria (REVERSE).

5. Selecione 0 método de controle com o (8) Interruptor Seletor Manual/Pedal. Sempre que este interruptor é pressionado,
o0 método alterna entre operagao manual (HAND) e por pedal (FOOT).

Operacao - 1

@ Manual

6. Selecione HAND (8) com o Interruptor Seletor Manual/Pedal.

7. Predefina a velocidade de rotagéo com o (32 Interruptor de Controle de Velocidade verificando a velocidade no Visor
de Velocidade.

8. Pressione (9) o Interruptor de Controle e o motor comegara a funcionar.

9. Para parar o motor, pressione o (9) Interruptor do Motor novamente.

Operacao - 2

@ Operacao por Pedal
6. Selecione FOOT com o (8) Interruptor Seletor Manual/Pedal.
7. Predefina a velocidade de rotagio maxima com o (32 Interruptor de Controle de Velocidade verificando a velocidade
no Visor de Velocidade.
8. Pressione o (3) Pedal e o motor comegara a funcionar. A velocidade de rotagéo pode ser controlada dentro da
variagéo de velocidade méxima de rotagdo predefinida conforme o nivel de pressao do (3) Pedal.

3 Mecanismo de Controle Automatico
Para definir a velocidade dentro da variagéo de velocidade de rotagdo definida pelo volume, pressione o (9)
Interruptor do Motor enquanto o motor estd funcionando na velocidade desejada. A lampada do visor piscard e a
velocidade de rotagdo pode ser mantida até mesmo se 0 () Pedal é liberado. Para cancelar, pressione o (9)
Interruptor do Motor novamente ou pressione o (3) Pedal novamente.



§ 4. Mecanismo de limite de velocidade

Para 0 uso de uma broca de didmetro pequeno ou uma broca
Fisher a 40.000min"" (rpm) ou mais, pressionar o Botdo (Jde
Liberagdo de Limite de Velocidade, que é equipado com o
Botdo de Controle de (2 Velocidade, e girar 012 Interruptor
de Controle de Velocidade permite a configuragdo de até
50.000min’ (rpm). (Fig.4)

/N CUIDADO

0 uso de 40.000 min™" (rpm) ou mais ¢ permitido somente quando o fabricante ou o revendedor da broca
especifica que a velocidade de rotagdo aceitavel da broca é de 40.000 min™ (rpm) ou mais. Se 0 uso de mais de
uma velocidade de rotagdo aceitavel for aplicado, a broca pode quebrar.

l 5. Circuito de Protec@o para o Motor

Quando o motor é operado com uma carga excedendo o limite
ou quando a peca de mao esta em uma condigéo sem rotagao,
o circuito de protecéo do motor e a unidade operam para parar
a alimentagao de energia ao motor, sendo que neste caso
aparece um codigo de erro no () Indicador. (Fig.5)

Fig.5

Como reiniciar o circuito de protecéo
Durante operagio manual, ele pode ser reiniciado pressionando o (9) Interruptor do Motor novamente. Durante operagéo
por Pedal, pressione o (3) Pedal para parar e o circuito de protecao seré reiniciado.

l 6. Fungéo de Memoria B |

Quando o Interruptor de Energia € ligado, a direcéo de rotagao e as selengs de operacdo manual/por pedal (HAND/FOQT)
feitas quando o interruptor foi desligado pela dltima vez séo restauradas. E necessério prestar atencéo especial a dire¢do
de rotagéo.



l 7. Codigo de Erro

Quando o motor é parado em razao de alguma falha, sobrecarga, quebra de fio ou uso inapropriado, o Visor de Velocidade
exibe o0 codigo de erro para verificar o status da unidade e entender a causa do problema com facilidade.

Cédigo de Erro Descrigao Causa

e Memoria interna anormal

F0 Erro de autoverificagao e Memoria interna danificada

e Uso por longo periodo com carga excessiva
Erro de detecgdo de sobrecorrente (sobrecorrente)

(Severo) e Cabo em curto-circuito (linha de energia)
 Enrolamento de motor em curto-circuito

E1

e Cabo em curto-circuito (linha de energia), circuito

E2 Erro de detecgdo de sobretenséo danificado
e Circuito interno danificado

e Sensor com falha (Hall IC) no motor
e Desconexdo do cabo do motor

E3 Erro do sensor do motor  Cabo danificado (linha de sinal)

e Mandril aberto

® Peca de mdo com falha

. * Aumento da temperatura na unidade em razao de uso
Erro de sobreaquecimento da

E4 . por um longo periodo de tempo com carga excessiva
unidade o Unidade colocada sob alta temperatura
 Tensdo anormal gerada no circuito de inicio/parada
E5 Erro do circuito PAM g /o

e Circuito de inicio/parada com falha de PAM (L Slide)

e Mandril aberto

® Peca de médo com falha

E6 Erro de travamento do rotor. o Falha do motor

 Sensor com falha (Hall IC) no motor

e Cabo danificado (linha de sinal, linha de energia)

e Uso por longo periodo com carga excessiva

Erro de deteccdo de sobretensio (sobrecorrente)
E8 R )
(Leve) e Cabo em curto-circuito (linha de energia)
e Curto-circuito do enrolamento do motor
E9 Erro de ITRIP Motor e circuito danificados
e Pedal danificado ou curto-circuito do cabo do Pedal
EF Erro do pedal

e Circuito interno danificado

Para contramedidas contra exibi¢des de erro, vide a se¢@o 15. Resolugao de Problemas.



l 8. Substituigdo do Fusivel

0 fusivel estd localizado na (35 Caixa de Fusiveis. Libere a
bragadeira localizada na parte superior e inferior esquerda e
direita da 5 Caixa de Fusiveis e puxe-a para trocar o fusfvel.
(Fig. 6)

Quando o fusivel é retirado, insira um novo fusivel na 35 Caixa
de Fusiveis e a seguir coloque a ({5) Caixa de Fusiveis na
posicdo original até ouvir o som de um "clique”.

- Fusivel: Codigo de Pedido (120V) : 1202225010 (T2.5AH 250V) |
- Fusivel: Cadigo de Pedido (230V): 1202216010 (T1.6AH 250V) “

Fig.6

/N cuIDADO

0 fusivel queima quando ocorre curto-circuito ou quando ocorre sobretenséo na fonte principal de corrente. Se a
causa for incerta, devolva o produto para uma oficina de servico autorizada da NSK para inspecao.

J 9. Modo de Manutengéo B |

A unidade é fornecida com um modo de manutengao para verificar a funcionalidade dos interruptores, do visor, do
pedal, do motor, etc. Ao pressionar 8 o Interruptor Seletor Manual/Pedal e o Interruptor do Motor (@) ao mesmo
tempo, ligue o Interruptor de Energia e continue pressionando o botéo até ouvir "bipes" (por cerca de 2 segundos).
Neste momento, alterar o volume da posigao minima em ordem exibe "oP", "dP", "HL", "Pd" e "in", permitindo as
verificagOes a sequir. Para liberar o Modo de Manutengao, desligue o Interruptor de Energia e ligue-o novamente.

(1) "oP": Verificagc@o de interruptores (verificacéo operacional)
Pressione 0s interruptores no painel e as lampadas direita e/ou esquerda acenderéo para verificar se 0s
interruptores estéo operando normalmente.

(2) "dP": Verificacéo de visor
Pressione 0 (7) Interruptor Seletor de Sentido Horario/Sentido Anti-Horério e as lampadas acenderdo uma a
uma para confirmar se estdo operando normalmente. Para cancelar esta verificacéo, pressione o (7) Interruptor
Seletor de Sentido Horario/Sentido Anti-Hordrio novamente.
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(3) "HL": Verificagao de sinal do motor (verificacéo Hall IC)
Pressione o (7) Interruptor Seletor de Sentido Horario/Sentido Anti-Horario e o @ Indicador exibira uma ou duas
linhas horizontais. Gire 0 motor lentamente manualmente e esta exibicdo mudard para uma linha, duas linhas, uma
linha, duas linhas, da parte superior para a parte inferior ou da parte inferior para a parte superior. Se qualquer uma das
trés linhas ndo acender, o sensor (Hall IC) no motor esté com defeito ou o cabo esté danificado, portanto reparos serdo
necessarios. Para cancelar esta verificagéo, pressione o Interruptor Seletor de (7) Sentido Horério/Sentido Anti-Horério
novamente.

Ex [—>2—>3—>4—>~A—>b—»C—»d—>C—>b—>A~4—>3—>2—]

(4) "Pd": Verificacao do Pedal
Pressione o (7) Interruptor Seletor de Sentido Horario/Sentido Anti-Horario e o 4 Indicador mudara. Durante operagdo
normal, o Indicador muda em hexadecimais ( 0~9, A~F ) conforme a forga de presséo do (3) Pedal. Além disso,
pressionar o pedal levemente acende a Lampada de Reinicializagdo e pressiona-lo totalmente apaga a lampada. Se 0 (9)
Indicador nao alterar de modo estavel ou se o LED néo acender apropriadamente, o @ Pedal pode estar com defeito.
Para cancelar esta verificagéo, pressione o (7) Interruptor Seletor de Sentido Horario/Sentido Anti-Horario novamente.

(5) "in": Funco de inicializacao
Pressione 0 (7) Interruptor Seletor de Sentido Horario/Sentido Anti-Hordrio , "bipes" serdo emitidos e a diregdo de
rotagéo,0 modo de operagdo manual/por pedal e outras configuragdes voltardo para a condig@o definida de
fabrica.

Diregao de rotagdo: FWD (para frente)
HAND/FOOT: HAND (Manual)
Modo de acoplamento com coletor de p6 a vacuo: OFF

I 10. Modo de acoplamento com coletor de pd a vacuo

Em algumas mesas de trabalho com coletor de p6 a vacuo, o motor pode ser usado acoplado a um coletor de pé. Quando
tal coletor de p6* é usado, o consumo de energia do ULTIMATE XL pode ser regulado para que a fungéo de acoplamento
possa funcionar. Se vocé precisar acoplar a um coletor de pd a vacuo, selecione 0 modo conforme segue:

Como selecionar 0 modo

Ao pressionar (7) Interruptor Seletor de Sentido Horario/Sentido Anti-Hordrio , ligue 0 (@ Interruptor de Energia, & 0 modo
pode ser selecionado. Um longo "bipe" indica 0 modo de acoplamento ao coletor de po a vdcuo e 2 "bipes" curtos indicam
modo sem acoplamento (economia de energia).

* Cada vez que a selegdo € feita, 0 modo alterna entre 0 modo de acoplamento e 0 modo sem acoplamento.
* Um coletor de p6 atualmente conhecido é o KAVO EWL-560.

11



J 11. Manuseio do Motor e da Pega de Méo B

(1) Insercéo ou Remogéo da Broca
0 rqapdnl ¢ aberto girando o qngl de controle de broca para a TRAVAMENTO
posicao de abertura. O mandril € solto e a broca pode ser

removida. Girando o anel na dire¢do de travamento, a haste é
fechada e a broca pode ser montada. Neste momento, gire o anel
até encaixar. (Fig.7)

ABERTO
Fig.7

— /\ cubADO

e N&o gire 0 anel durante rotagao do motor.
 N&o gire 0 motor quando uma broca ndo esté anexada ou quando o anel esta na posicéo aberta. Isso pode
causar falha ou sobreaquecimento da peca de méo.

(2) Limpeza e Substituicao do Mandril
(1) Remogao do Mandril
Para remover a haste, abra o anel e gire a haste no
sentido anti-horério com a chave inglesa fornecida. (Fig.8)

* Se uma broca com um didmetro amplo de uma peca de
corte for usada sob um alto torque, 0 mandril pode girar
na direcdo fechada e a broca pode ficar presa, impedindo
sua remocdo. Neste caso, alinhe o encaixe da ponta e a
posicao da chave do fuso (parte plana) e aplique uma
chave em L para ajustar o fuso. Abra o anel e gire 0
mandril no sentido anti-horario com a chave inglesa
fornecida para remover a broca.

(Fig. 9)

(2) Limpeza do Mandril
Remova e limpe a haste com a maior frequéncia possivel
no limpador ultrassénico. Limpe no minimo uma vez por
semana.

/N CuIDADO

Negligenciar a limpeza do mandril por um longo periodo de tempo é perigoso porque a cera, 0 gesso, etc. podem
ficar acumulados no mandril e a broca pode ser presa de modo inapropriado, fazendo com que ela se solte.
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(3) Insercéo da Broca
Aplique 6leo antes da insergdo. Abra o anel, insira a broca Girel manualmente até omaximo) possivel’
de simulacé&o ou a broca em uso no mandril e gire o
mandril no sentido horério manualmente até parar. A seguir,
trave 0 anel e a haste segurard a broca com seguranga.
(Fig. 10)

/\ cuIDADO

Antes de usar a peca de mao, certifique-se de puxar o instrumento de rotagéo (broca, etc.) para verificar se esta
montado com seguranca.

3. Desconexao e Conexao do Cabo do Motor ao Motor
Remova a porca do cabo na extremidade posterior do motor e o conector do cabo do motor pode ser puxado. Para

conexdo, alinhe o pino do conector e o orificio no conector do cabo do motor e insira o conector até parar. A seguir,
aperte a porca do cabo.

* Ao inserir o conector, ndo gire-0 nem torga-o.

Fig.11
4. Desconexao da Pega de Mao do Motor
A peca de méo e 0 motor sdo parafusados no ponto
intermedidrio. Segure firmemente o involucro exterior do
motor e o involucro exterior da pega de méo e gire-0 no
sentido anti-horario para desconectar. (Fig. 12)
Fig.12

& CUIDADO para conexao da Peca de Mao

Ao conectar a peca de méo ao motor, gire a peca de mao no sentido Tipo de Torque/Tipo Compacto
hordrio e aperte firmemente. Se a embreagem néo for acionada
apropriadamente, a pe¢a de médo nao pode ser encaixada
completamente. Neste caso, ndo force. Solte a peca de méo e gire a
broca brevemente para reposicionar o fecho de transmisséo.
Reconecte a pega de méo e aperte firmemente. (Fig.13). Fig.13
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l 12. Apoio da Pega de Méo

Na parte inferior do apoio da pega de méo, podem ser
montadas ferramentas necessdrias para manutengdo da pega
de mdo e um mandril sobressalente (opcional). (Fig. 14)

l 13. Suporte da Peca de Mao

0 suporte da pega de méo que pode ser montado na lateral
direita da unidade de controle ampliara sua rea de trabalho.
Insira 0 suporte no encaixe e aperte o parafuso. Ajuste o
angulo do suporte conforme a melhor posicao. (Fig. 15)

§ 14. Especificagdes

Suporte da Peca de Mdo

Fig.15

Unidade de Controle Pedal
Modelo NE213-G (Cinza) Modelo | FC-64
NE213-W (Branco) Peso 4609
Alimentagao de | AC120V 50/60 Hz 46VA
Energia AC230V 50/60 Hz 46VA Peca de Mdo
Poténcia Nominal | 46VA Modelo | Apoio da Peca de Méo
Peso 2,8kg Peso 120g
Dimensoes L167 x P247 x A77mm
Peca de Mao Motorizada
1) Tipo de Torque 2) Tipo Compacto
Modelo UMXL-T(P) / UMXL-T(P) 2M Modelo UMXL-C/ UMXL-C 2M
Velocidade 1.000-50.000 min’! Velocidade 1.000-50.000 min’*
Torque Maximo | 8,7N-cm Torque Maximo | 6 N-cm
Peso 215 (excluindo o cabo) Peso 181g (excluindo o cabo)
Dimensoes L1571 x @29mm Dimensoes L144 x ¢ 27mm
Comprimento do Cabo | 1,2m / 2,0m Comprimento do Cabo | 1,2m / 2,0m
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§ 15. Resolugéo de Problemas

Verifique 0s pontos a seguir antes de enviar os instrumentos para reparo.

<Unidade / Motor>

Problema

Causa / Verificagao

Resolugao

A lampada piloto ndo
acende.

0 cabo de energia esta desconectado.

Insira 0 cabo de energia corretamente.

0 fusivel estd queimado.

Substitua-o por um fusivel especificado. Se 0
motivo de queima do fusivel for desconhecido,
solicite inspegao.

O interruptor de energia esta com defeito.

Solicite reparo.

Ligue a Unidade de Controle sem pressionar o
Pedal. Quando néo funcionar adequadamente,

A IUni(iade“ de“ConFrole tire 0 cabo do Pedal da Unidade de Controle e
eXIbe. —" & "Setting ) ) ligue-a. Se ela ndo operar corretamente, entre
Rotation Speed” Ligue a Unidade de Controle em contato com o seu revendedor
i/C(l)nfl.guragao aR . pressionando o Pedal. Se, apds tentar o que foi descrito acima, a
elocidade de Rotacdo) Unidade de Controle ndo operar normalmente,
alternadamente. entre em contato com o seu revendedor para
reparo.
A conexdo do cabo do pedal esta solta. Conecte o cabo do pedal corretamente.
0 pedal néo O Interruptor Seletor HAND/FOQT esta Ajuste o Interruptor Seletor HAND/FOOT em
| funciona. definido em HAND. HAND.
% Modo de manutencdo (4) "Pd": Verifique | Se o pedal ndo operar normalmente, solicite
§ se 0 pedal opera normalmente. reparo do pedal ou substitua-o por um novo.
WG
g Exibi¢ao do cddigo Ligue a energia novamente. Se o mesmolcodlgo de erro aparecer, solicite
s de erro EQ. reparo da unidade.
=
@ Se operar corretamente, o codigo de erro foi
§ Ligue a energia novamente. exibido temporariamente em razdo de
g sobrecarga, 0 que ndo é um problema.
=
“;f Exibicao do oo Se operar normalmente apds substituir o motor
E dXI |gaoE1o codigo X o € 0 cabo do motor, 0 motor e/ou o0 cabo do
= EemoEl. Se voce tem duas ou mais unidades, motor podem ter sofrido curto-circuito. Solicite
5 substifua o motor € 0 cabo do motor & | rgparo do motor e/ou do cabo do motor. Se o
§ verifique a operagao. mesmo codigo de erro aparecer apés
?é substituicao, solicite reparo da Unidade da
§ Controle.
; 0 cabo do motor estd desconectado. Conecte o cabo do motor corretamente.
gi Se operar normalmente apds substituir o motor
© - - e 0 cabo do motor, 0 motor e/ou 0 cabo do
o | Exibigdo do codigo R - ) o -
s Se vocé tem duas ou mais unidades, motor podem ter sofrido curto-circuito. Solicite
2 | deerro E2. .
e substitua o motor e o cabo do motor e reparo do motor e/ou do cabo do motor. Se o
o verifique a operagao. mesmo codigo de erro aparecer apos
substituicdo, solicite reparo da Unidade da
Controle.
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Problema

Causa / Verificagéo

Resolugao

40 acende.

da de reinicializag

ampal

funcionam ou a |

40 nao

0 motor e a peca de m

0 cabo do motor esta desconectado.

Conecte o cabo do motor corretamente.

Modo de manuteng@o (3) "HL": Confirme
a verificago do sinal do motor.

Se qualquer problema for encontrado durante a
verificagéo, 0 cabo do motor pode estar
danificado ou 0 sensor no motor pode estar
com defeito. Solicite reparo.

Exibicao do codigo Trave o mandril. Se qualquer problema for
de erro £3. I encontrado durante a verificagao, o cabo do
0 mandril esta aberto. o
motor pode estar danificado ou 0 sensor no
motor pode estar com defeito. Solicite reparo.
Gire manualmente uma broca Se a rotacdo estiver anormal, solicite reparo do
suavemente e gire de volta suavemente. | motor e da peca de méo.
0 modo de acoplamento com coletor de (?eshgue (,) mod\(/).ge acop[am;nto c((j)mdcoletor
po a vacuo estd ativado enquanto o € p(l) a vactuo. It ca segalo ‘?dmijO de d
coletor de p6 ndo estd sendo usado. acopamento neste manual. (V', € ,0 0 de
acoplamento com coletor de po a vacuo)
Exibicao do codigo Se operar normalmente, no ha nenhum
de erro E4. Aot riament problema. Verifique o ambiente operacional, o
pos parz;r paratre?gamento por i local de armazenamento, etc. para verificar se
aprommat amente - minutos, veritique hd altas temperaturas. Se 0 mesmo cddigo de
novamente a operacdo. erro aparecer com frequéncia, solicite reparo
da unidade.
Exibicdo do codigo | Ligue a energia novamente e repita a Se operar normalmente, néo i nenhum
¢ 9 AT , problema. Se 0 mesmo cddigo de erro
de erro E5. inicializagdo e a parada diversas vezes. - )
aparecer, solicite reparo da unidade.
Trave 0 mandril. Se qualquer problema for
0 il estd abert encontrado durante a verificagdo, o cabo do
mandril esta aberto. motor pode estar danificado ou 0 sensor no
motor pode estar com defeito. Solicite reparo.
Exibicio do cédido Se qualquer problema for encontrado durante a
P efro e 901 Modo de manutengo (3) "HL": Confirme verificagdo, o cabo do motor pode estar
' a verificagéo do sinal do motor. danificado ou o sensor no motor pode estar
com defeito. Solicite reparo.
Gire manualmente uma broca Se a rotagdo estiver anormal, solicite reparo do
suavemente e gire de volta suavemente. | motor e da pega de méo.
A indicago de erro é tempordria em razéo da
Ligue a energia novamente. sobrecarga se a peca funcionar normalmente.
N&o h& nenhuma anormalidade.
Exibicao do codigo Se operar normalmente apds substituir o cabo
de erro E8. do motor, 0 motor e/ou 0 cabo do motor podem

Se vocé tem duas ou mais unidades,
substitua o cabo do motor e verifique a
operagao.

ter sofrido curto-circuito. Solicite reparo do
motor e/ou do cabo do motor. Se 0 mesmo
codigo de erro aparecer apos a substituicéo,
solicite reparo da unidade.
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Problema Causa / Verificag@o Resolugao

é Se operar normalmente ap6s substituir o cabo
s | . o do motor, 0 motor e/ou 0 cabo do motor podem
S8 Exibigao do codigo Se vocé tem duas ou mais unidades, ter sofrido curto-circuito. Solicite reparo do
28! 4e erro E9 substitua o cabo do motor e verifique a motor e/ou do cabo do motor. Se 0 mesmo
(=] . - .
g 8 operacao. c6digo de erro aparecer apds a substituicéo,
‘§§ solicite reparo da unidade.

[3+]
go
5&
D = s npA. 74 ~ ;.
=8| Exibigio do cédigo | MOU0 & manutencao (4) "Pd": Verifique | s¢ nao operar normalmente, substitua o Pedal
2| deerro £r se 0 Pedal opera normaimente pelo por um novo Pedal ou solicite reparo.
B e Mandril do Pedal.
Es
O ©

A velocidade de rotagéo
ndo aumenta.

A velocidade méaxima de rotacdo para
operacdo pelo Pedal deve ser definida com
o Interruptor de Controle de Velocidade.

Ajuste a velocidade maxima de rotagao com o
Interruptor de Controle de Velocidade.

<Peca de méo>

Problema

Causa / Verificagdo

Resolugao

A peca de mao ndo
funciona com o mandril
fechado.

Entrada de matérias estranhas nos rolamentos

de esferas ou avaria.

Envie para seu revendedor. Solicite reparo.

Geracdo de calor
durante a rotacao.

Entrada de matérias estranhas nos rolamentos
de esferas, causando desgaste dos rolamentos

0 mesmo caso acima.

Vibragéo e/ou ruidos
durante a rotacéo.

0 mesmo caso acima.

0 mesmo caso acima.

Uma broca descentralizada ou quebrada esta

sendo usada.

Substitua a broca.

Alto desalinhamento da
broca.

Pode haver acimulo de poeira no mandril ou no

fuso.

Limpe dentro do mandril e do fuso.

0 mandril estd desgastado.

Substitua 0 mandril.

Os rolamentos de esferas estdo desgastados.

Envie para seu revendedor.

Abroca se solta.

0 mandril estd solto.

Aperte o mandril firmemente. (Vide
Manuseio do Motor e da Peca de Mao)

§ 16. Descarte do Produto

Consulte o revendedor de quem vocé adquiriu o produto para informagoes sobre descarte.
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